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RADIO CONTROL UNIT

Tamiya EXPEC SP RAC aystem (2-channel RIC unit with
electronic speed controller) is recommended for this modal,
* Aeder to the instruction manual included with the RYG wnit,
POWER SOURCE

This kit iz designed to use a Tamiya 7.2V Custom Pack or
Facing Pack. Charge battery accoading to manual supplied
with battery.

RC-EINHEITEM

Daes Tamiya EXPEC SP R/C System (2-Kanal RC-Einhait mit
alektronischem  Fahrregler) wird for  dieses  Modell
emplahran,

#rBuachten Sie sich bitte die der RC-Einheit belgafiigte
Gebrauchaanwaisung,

STROMOQUELLE

Fir diesen Bausatz benétial man den Tamiva 7.2V Cuslom
Fack oder Racing Pack, Den Akku gem&B Anweisung
aufiaclon,

RADICCOMMANDE

L'ensemble Tamiya EXPEC SP [ensemble R/C 2 voles avec
varioteur electroniqus) est recommands pour ce modale,
S rétérer au manisel dinstructions de l'ensembila RC,
BATTERIE DE PROPULSION

Lo moteur qui équipe ce madile poul &tre alimentd par un
pack d'accus Tamiva 7,2V Gustom ou Racing. Chargor le
pack selen las indications du manuel du pack et du
chargeur.

DEATLIAAGISPTOMN | ESCIFETR o is
Tamiya EXPEC 5P 2-channed R/C syetem

Tamiya EXPEG SP 2-Kanal A/G Syslem

Ensambla R'G Tamiya EXPEG 5P 2 volas
[EESCHTL-ATROZ e Dt 22 b =S — T, |

=

ﬁ?-il—.“

BlGr =2

Hia

ESCIFET P E 2F L7 O U — R 2T

2-charmal RAC undt with electronis spesd controllar and reversa switch
2-Kanal RC-Enheit mit elokironigchem Falimegler und Ravorse-Schalter
Ensesmble ASC 2 voles avec variateur dlectronique ot inverselr de saro
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{EEAT SERED TAMIYA PAINT COLORS / TAMIYA-FARBEN / PEINTURES TAMIYA.
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@ Tamiya spray paints, bottle paints and other painting materdals ane
available from hobby shops. Refer to the chart below for nocossary

calers
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OUTILLAGE
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Teurrewis + (grand)
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| - Serewdiver (Small)
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Long nose phers o EiFEEEEE
Flachzangs

Pincas é becs lengs
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Side eittnrs
Saltonschnender

Pinoes couppntas

b=l o o
Madeing knila
Modelbaunessar
Couleau de modtliste

e COfHIL, PR URRSHLNGE., SEIRESE
1k {8

WA fil, soit cloth and caliper will also assist in con-
stmuclion.

e Boim Eusamimenbau kinnen aina Fela, ol wei-
thies Tuch und ain MeBsshieter hilfreich scen.

Fcbing lime, un chiffon et wn pied & coulsse semnont
Agisiement utiles durant ke montage.
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/A cAUTION

B Haad candully and fully understand the Instructons bafom
aommencreg assmibily, A stipardsing adult should aleos read
tha Instructions if a child assamiéaes the modal,

@'When aszembling this kit tecls including knlves are usad.
Extra care should B tahsn toavedd personil injury.

@Read and follow the instructlons suppled with painta
andfor cement, il used (not included in ki),

@ Keap out of mach of small childman, Children must not e
allowed o put @ny parts in thelr mouths, or puil vinyl bag
oear thair haacds,

A
/1, VORSICHT
WBevar Sie mil dem Zusammenteg besiman, gollten Sle al-
g Anweisungen gelosen und vemslanden haban, Fadls ain
Kind das Modall zusammenbad, solite ain bsaufsichligan-
der Erwachsaner din Bauanlaitung absenfals gelssen laban,
@Beim Zusammanbau dissas Bausatzes warden Werkzou-
e ‘elnschlieflich Messer venvandet. Zur Vermaldung von
Vorletzumgen st besondone: Vorsichl angobschl,
@Wann Sia Farban undfoder Klabaer veruenden [nicht im
Basarte onthifton), beacilen und balolgen Sie die dor bal-
lisgandan Anvaisungan,
@Bauzalz von kislinen Kindam femhalten. Vemiten Sie, dal
Kinder irgendwelclie Baitefs & den Mund nebirmen oder Pla-
atikiten dber den Kopf zichen.

/1 PRECAUTIONS

@Bien lire 8t assimliler los instructions avant de commencer
l'assemblage, La constructon du medéle par un anfant doit
s'elfectiens sous & sunmillance dun adolo.

@ assemblage da ca kit maueart da Foutillage, an partisulier
dles coutms de medalisme. Manier les ouls aves pc‘éﬂkr
tion pour dvitar fouta blessurm,

@Lire ot gulvre les Instructons d'ulilisation des peintures at
o0 g by colle, 5i ukilisees; (o inoluses disns e kily,

@Garder hors de portde des enfants en bas &ge. Ne pas
laisser e enlants matine en bouche ou BUcer led pices, ol
passar un sachet vinyl sur la i,
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COMPOSITION OF 2 CHANMNEL R/C UNIT

1. ®Transmitler : Sarves as control box. Stearing wheslfstick
andd thratlle irigganstick mosements ane transfommad o -
oo signals which ana transmitted throagh the antenni,

2 @Accalver : Accepls signals from the ransmitier &nd con-
worls them into puses thal operate the models geng and
speed controllen

3. @ Bectronc speed controller : Accepts sgnals recetved from
the eeeiver iand contrals the owement going to the mafar

d. @Steenng servo ;| Tansforms sanals morived from the m-
cotiver irto mechanical mowments.

ZUSAMMENSTELLUMG DER 2-KANAL RC-EINHEIT

1. ®35andar : Diant als Stevergeral, Lenkrad/-knlppsl- und
Gasruggriflf- knlppelbswsgungen werden in Funksignale
umgpawancials und dbor die Antanng ausgesenoed,

2 @Emptinger @ Der Empfangar nimmt die Sgnale das San-
clers aud wnd wande! sio in Slovsnmpulse or das Lanksenasd
und can Fahrmeglar um,

A, @Elakiranischer Fahmegler : Erhdlt Steuersignala vam Emp-
finger und regolt dan zurm Motor NieGemsden Strom.

4, @Lonksarso ¢ Wandelt die vom Empfinges kommenden
Lenksignake in mechanieche Bewegung um,

COMPOSITION D'UN ENSEMBLE R/C 2 VOIES

1. MEmettour - sort de boiber de commands, Lea actions sur b
mancho o dinectiontyolant ou sur ke mancho de gaeighched-
e sont converties an signaux radio transmis par a Bais de
TR TER

2 -Fk':-ca-ptw : capte los sionaux do I'amettear, les convertit
en Implfsions &1 contréle s mouvemants dufdes) servois)
el be vadaleur Blectrormo e de vilegss,

3. @Variobour dloctronique de vitesse 3 rooit un signal oo mi-
ceptaur el réguse a quantiteé de courant alimantant ke motaur

4, $5orvo de direclion - comveriil les signale dmanant du ns-
CEphaUr 8N mouvemants meaniques.
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iﬁ? Read before assembly
| Erst [asan - dann Baunn.

Lira avant assemblags.
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Friissar comme indigud.
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Upright et
Achsschanked (inks)
Fustéa [gouchs]

¥ 1SrniLE T
Scrow
Silirauke
Wis

BA3 =2
I
BO1 =p S¥2misla—Ew
Sorew pin
Schraubzapfen

Choville & vis

i BO3 SeerO—mi—ilrw b
| e Ball cannectar nut
Hugelkent-Mutter
Ecrou-connaciour
A rolule

AETORER R,
# Famava,
HrEntiemen,
rEnlaver.
- .
8]
oy
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Fr5tudy the nstructions thoroughty betore assembly.
& There are Ay small serows, nuls and simdar parts. Assembie
tham carsfully referring to the drawings. To prevent trouble and fin-
I6h thie modal with good peformance, il is necessany o sembibe
eitch step oxacily as shown,
“ Apply grease to the places shown by this mark.

Apply grease firsl, ten assemble,

FeVor Baubeging die Bauanleilung genau durehlesan.

# Viele kleine Schrauben und Mutern ete. miissen ganau der dnlal-

tung nch Uinﬂm1 wonden. Exgstes Bauen |.'I|’i|'lgt (5] gl.llﬂg Mo-

dall mit bester Leistung.

m Stallen mit dieser Jeichan aret fotlen, dewn zusem-
manbauen

HAssimilez ez mstructions partaflement mant Fassomblaga,
%1l v & beaucoup de pefites vis, d'éoroes ot de pikces similaies,
Les assambler soigneusement en se rdlérant aux dessins. Pour dvi-
ter has erraurs suivie les slados che monbsge dins Vomdng indiguss,
Gradsser les endroits indiquas par ce symbola,
Gratsger d'abord, assemnbler ensguile.

#HDIRRES Y FCREERTLER L,

Parts markied 3 are not included in kit

Tella mit 3 sind im Beusatz nicht anthalten,

Laxs piftcas mampetes 4 ne sont pas incluses dans le kit

CEEITMI Ty T U —mFERG

Charging chassis batiery
Alillacien des Chasss-Akkus
Chargement de la batterie de propulsion

e lFRo TV b L — S RN TG TR
LET . FER ARSI D ERLE T2V
FU—BLUTERAFERECHMORIEBANEL
LBl R L,
H#rCharge T2V battery with compatibla ¢
{evailable  separetely). Whan  handling © bat-
tary’chargen read supglled instrustions canelully,
 Den 7,2 Akl mit cinem geeignaten Ladagerdt
aufladen (gatrennt shiddlich). Zur Bedienung von
?kk&memrﬁdle mitpaliaterte Anletung somgial-
1.

Uliligesr un chamseur compadibie avor les bothe
riea 7.2V {disponible edpandment), Se rdfaner st ire
attantivament las instrections et bas préceutions
d'armplai kaurnies aves e changowr ot b batiena.

HETEM Le— 28 1o or

H Tamiya 7.2V Racing Pack berttory
#Batterie: Tarmipa 7,2V Facing Pack
#EHatere Tamlya 7,2V "Recing”

ETAVRAERE
it Compatide Ghangear R
EGenlgmates Ledaqertit 0

EChangaur compatibla k-
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Frant axles e Attach so that this mark faces upaward.

Vaorderachsen ilﬁoanhﬁngunhdass dasa h.'ladt-’c;rung ?ai'l aben zalqgt.

EE&‘IJEU! mmt FIGET il Cerlie imiEm U areel wirs e bt
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Attaching fromt axles TE2 5 FrSerew in from both sidos,
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This ks a very elfective ceramic gromss fo-
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e g S
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"
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BD2 3 38w
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Assembling front dampors 1
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S
R HELABES,
# 2 5oz andnrtigan. #r Snap on
i j * Einschnapsan,
WrFatine 2 jouo, *In:-a.‘.rnr.

1 Y
&L DI R LT RS

deBe anredul ot to darmage peton od.
Friinesicht! Michl dis Kallbenstange besehiidigen.
“rMe pas endommeager 'axe da piston.

@ £7 0O RF o =i AIT 2F :E‘m:i -2::;&4
Assembling front dampars 2 el
Fusammenbau der vorderan Stofddmpler 2 :ﬁ ::.‘-‘i;f’;':“ﬂ“"-

Aszemblage des amartisseurs avant 2

1 WA RSETESE, ATILER
hET, TR REDoLO LT
Ta A PR E RS 2T,

1. Pull down gigton and pour oil ifo oy-
linder, Aamowa air bubbles by siowly
mioving piston up and down,

1, Kolban nach unten ziehan und G0
winfillen. Luftblasen durch Aut-und Ab-
beserpgen das Kolbans hemusdnicken.

1. Pousser e piston vars k bas ot rem-
plir le corps dhuile, Chasser les bulles
d'air en déplazart ke pislon de bas an
haart,

A=l
D il
Damprar-ol
Hulle: powr
amartisseurs

dEiaCn EFREET,
& Miowea slowdy.
FrLangsam bewegen
FrDplacer lentermant.

3- B S =P w TR LR AT
RTTH.

3. Tignten cylindar cap.
A, Tyinder-Kappe autszhruben,
3. Sorar s capuchan o' emonissau

2. ik wEnolFuiiial, 4
A il i =R it s ik A, BT
ILEF o wiiamst=—TTnEREF,
2, Pull down pisbon, attach oil gaal and
ahsort ol evarllow with issue paper,

2. Faban nach wben align, Olakdich-
tung einstacken, Obedmdandas O mit
Paprtaschantuch atnisohoen.

2. Pousser e prton wers Inbas, placer o
joint d'¥snchaitd of cssuyar Pescadent
d' bl oo oo prapie sesdie-loul.

—DB3

T uiinri—T—
~Tiss.m papor

Papiciaschenbsch
Pugisar easia-tout
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fUPH i —mER T 1%
Aesembling rear dampers 1 Bcg_ﬂ:r_n
A Dusammmenbau dar hinteren Stofdémpier 1 "y e
DES hTﬁ J-I"‘# {r) Assamblage des amaortisaeurs aridne 1 3
e
Joint fariqua fougs] (W,
bl ol o L
(& p i FrEnap an. I
'ﬁ E‘PE zmg.ﬂn:f ke g &Einschnappen.
Circlip Insénar,
i . R 14011
BEY =z FEZFwAwE (E)
Fizton rad dang)

Kelbenstange (lang)
Aoen da piston fongl

AT TR NESITERL TR AL,
#Be careful nol o damage piston rod.

X2 Jevinrslcht! Micht dio Kolanstanga beschidige.
Frtn pis endommager 'oxe de pision,
{UTF =Rl AT 2 HEHIEDEE,
Azsambling rear dampears 2 *haked,
S AR Zusammenbau der histeren Stolldimplar 2 :ﬁmﬂﬁlﬁ“'t
AR o Azsemblage des amortsseurs améns 2
N fiawd g
Oz htung frat) 1 2
DBEd xp  Joint détancheis A e HRTFEET, A-TLEA sEE R ELDEVIEES L, A 3.5”:1%-.-51”';3{».-!_.&51&:..?
hET, EabvkEk<ibhiFae Sl TR PR S & o e e PR S | e SETTT.
- 4 Bk i — o
:::Jbﬁwﬁréﬁﬁﬁ*'ﬂ% ;L’!-T-f Wi aS—N—TF L oET, & Tightan eyinder cag.
. Pl diosen pistan aind pour ol Imhs o= L P down piston, attach cil seal and . -+
Inder. Rerowe air bubbios by slowly sty ol averfioe '.:ufnh tiss1g papan a“z:"l" der-Kiope mdschimuben.
moingg @eston ws and down, 2 Kolben nech unter 2lehe, Dlesdicl- 3. Sierree o capuchon & amarti=sour.
1. Kolban nach unten zichan und O tung sinstecken, Obedaufendas OF mit
elrfilien: Luttsfagen durch Aul-umd Ak- Fapiertascianiuch abwischen,
bowagan das Kolens hersmditicken, 2, Powsser lo piston vers le bos, placer e
1. Poussar b piston wers la oas et rem- jont o'dencihuaitd el essuper exeddent
plir ko comps d'hisle. Chassoer las bulles d'hizle awven du papier assuie-toul,

d'er en deéplagant le piston de bas en
Faut

Fofimtt @7 BEd
Diosniper ol T o T P )

_Tessun paper
< Papmnrtasahantich
< Papiar essuis-toul

Dm0l
Hud pous

EBLTLEEN, |

CAUTION | ]
VORSICHT |
ATTENTION ik oD ETFEHET,
— dehiove slowsy.

) FLangsam bewegen.
VEEFRL SR b el DL TR #Ddplacar lentemant.
IR/ — ik F S aF v 2R
HoEfTe@REhaBorsh
T, BEERBEME S TR (AT AL TR |
B, i n@igic b ignwr g s -gt\sél;::rég l:'l:__ul;gjpﬁngs DE1 .
Bl HERUOw SRS OF L el SOk E T '
w Tl LR A, ixali et 5 halicoidaux Frort call 2prng |

YWorden: Feder

CAUTION OM THINNER AND LIG- {70k} aomiEnET. Raseart Ilizoidel ava
LD THREAD LOCK _ Froet by milaey ),
All thinners attack plastic, even Vome &2 Sake anbarligen.
piastic model paints and thinners. e HFalna 2 jaux

Mever dip parts into thinhers or =
paint, nor wash them with thinners. V5

This kit doss not require liguid B

3 FOXbEF =
thecad lock for consirustion. 2 |
VORSICHT MIT VERDUNNERM Yaorrlomr Stofldampfar Vi

Arnortisuour avant

UMD FLOSSIGEN SCHRAUBENSI-

CHERUNGEN

Alle Vardinner greifen Plastik an. ) i B A aaaahaaasssatl T B B
selbst  Plastikfarben  und  deren {04 :E‘“H:sz ¥

Vardiinnen Niesmals Teile 0 Verdiin- Rear A :

nar oder Farbe tauchen. Der Bau- Hirien :Em?ggrhgm EI}E:E:HJ et

salz erordert keine Schrauben-Si- Arriang ' Fiaar il 8pring

cherungs-Flilssigheit. Hntars Fader

Rassart hdlicaidal airmiam

PRECAUTIONS POUR LES SOL-
VAMTS ET LES PRODUITS FREI-
ME-FILET
Tous les sohvants atteguent le plasti-
que. Méme les peintunes of los di-
luants pour maquettes plastique. Ne
jamais tremper les pléces dans du
dilisant au e k& peinture, no jamais
les nettoyer avec du diluant. Ce
modéle ne nécessile pas l'emplol
de produit freine-filet pour son mon- :
tage. |
9 GEATA ACG Sand-Viper DT-02 (1050533
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G e o 1 2 A
Tagging sene
Schnecschraube

el

BB1 =4 Wis famlseUse
Jusvinii
A e R
BEZ x2 Tapping soravw
Schneldschraukee
Wis tarudedsa
31 denllh F o T
S'.EE: acrow
Pafschrube
BB4 == Wi ckioollabee

FrHy P A
Ciparbom
Gntrickagehiuse
Panl

m 00 demBl S LT
B ‘] Shep sormw
Falschrmube
BB4 xz sin st latie

Ax3MnA I a—Es
BD1 =z it
Schraubzapion
Cmaville & vig

i x Bond 00
Tuie
Rohr

-

TAMIYA LSS CRAFT TOOLS

O LRECFERFT S Doicbam—t. FlEE
ERETEF IR LWREFISI Y-
N, EAEEEL. LW CRBRETATY,

SDECUTTERforPLASTIC
A

ITER ALY )
LONG NOSE wCUTTER
TUASLTF

ITEM FADIE

ANGLED TWEEZERS
HLEC 2EY R

ITEM TAMKE

A e = DI A R R
Attaching rear dampers

Eirdaw der hinteren Stofdimpfer
Flxation des simorissaurs arriéne

BB4 ax14mm —

Al o d e —
Roar damper
Hirtesrar Stodidamplar
AmoTisEour arde

g
R dampar
Hinterer Stafdémnplar
Amartisaeur arménn

—-— BB 3x1kn

BB4 3x14m

EF O b o S CER D
Atlaching front dampears

Einkau dor varderen Stofdampier
Fixation des amortisseuns avant

FHM BT
Errnd daim
orderer Stoldimeafer
Amartmseur avent d

20

pr bty X R ey 4 !
Front dampies F P !
Varderer Stafdimefer BE’F 9% 4an /6’:;?} }/
Arredisseur avant | :-x,?"-‘"“-

?

BDA ax2ta

20xkad=wk

Fromt suspensan
Wardarad sufhangang
Suspension awanl
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I

& WEIDER,
#rMota direction.

#efif diz Richtung achben.

e Mobar [ sang.

ri* xS Y E A
| Tapping Scooy
Salncadschraube
Wis tnemudauae

BB =a

-

TB4 AF»7L

%1 Snup pin
Fedarstift
Epingle métalliqas

@
(ENTE LY —FROEESD)
Suitabla sanmo size
Grimse der Senvos

Dimensions max d2s sanos

| e T' A |
-—— 4B-~-5lnn -

LT T R
bt

mOws

BC5 x2  Lock ms
Sichengsmurtor
Erou myistap

SmE E—i—J
Eindl conrnector
Huggalkopt
Caonnacteur 4 rotule

(D

BDd =z

e [ 00 T R R
e Sormw in s shown, | g
Jr'iin abgetikiet sinschrauben, |1 0
Frisser comima indiue. ||" il

LU — ) (=D IR
Attaching battery cover
Einbau des Batteriefachdeckols

EB1 3x10m
Fixation du couvercle de battarie -~ <]

AP —F

Sponge tapa
Schaumstotband
Benda 6N Mausss

(AR F—7 o D)

Culting sponge lape

Abschneiden des Schaumstoffbandes
Découper di la bande en mousse

HEoAEEcmbmhaT,

HrCut inle s@e shown,

#c il die nhgebildete Gréfle zuschngidean.
e Ccouper i la talln indiquite.

ke N ECHAT T TR VA D RO AR LT, CHEELTER

4 The Baliowing steps outling assamisly Instructions ualng R anit : !
e Dig don Schritte beschreiben Bauanwsisungan bitrofiend din Verwandundg siner FG-Enhait.

% Las &tapes suivantes dacivont ks Instrustions d'assemblage reeasitant I'ensamble de mdocommando.

ERAEREA S AT =LA R A AT & AR AR R T LS,

FC umit HrCndim meker o FAC unil you use befons inatallation.
kil Fovergewissemn Sia sich vor dem Einbau der AG-Sinhail, die Sl
RC-Einhgit vergendon weolan, ob disse Marks gaekgnet ist,
Emsemble R/C dearifics I manqua e votre druipement RIC avant installation.
w{ESC (FETF )}
# Electmonic speed contraller
#i Elektnonischer Fahmegler

FWarateis de vitesse dectronique

FESCHELL.ZROZwe AE—F
Ak O—3—0RT T

o —iz =k BT ET KA —h—iCE D TR . o ~
Sarve Saver debdateh par with sano, i FUTADA
Sarvo-Saver FDan zum Serdt nassanden Socked aussuchon SE S TAMIYA

U iliser ures fedcn pdaptia oo sarn.
Saunie-Saro

e SaNwa SR JR
FALE ACOMS S KO KD

r oA
& {__:% P6

Nog

p2 L
11

EA571 RGE Sard-Viper [DT-02 {1 50533)




Ax10mFwE T ER
Tappirg sorew
Echneldschraube
Vis faraudeuse

(v

BB1 =1

26X 10enF v e
Tapping somw
SchreEchiaube

BC1 i Wi taraudedsn

Chacking RAC equipment

(2 Install batiedes,

(& Extand antanna,

(3 Loosen and extend,

& Gonnest chanpad hattory,

(5 St on.

# Switeh on.

172 Btaeding raverso switeh on R~

1 Tms in neutsal,

0 Steering whaed in neutral,

il Sarvo i newtrs! position.

dbafler attaching serdc saver, switch off
RS units and diseanneet cornectons,

Uberpriifen der RC-Anlage

1 Battoricn einlegan,

& gntenne auszishen.

(3 Aufwichaln und langziehe,

el audgeiadenen Akho warbinetan

{ Schalter edn.

) Schatter gin,

(i Raversa-Schatter fur Lenkung st “H”,
‘& Trimmhetal neutral stotlon,

H Lenkrad nautral stallen,

0 D (5t e Medralstabung des Seoas,

a0 Machsgem der Sereo-Saver angabracht
is?, dic RC-Emheit awsschafion und die
Stecker abziehen.

Werification de |"dquipement R'C

1 hdebire en Pl ks pilos.

(0 Drdployer Iantenne,

i Ddouler el déployer ba il

A1 Charger complidament la Ballada,

B Metle en manche,

B Bedloe en izl

1 Uinvemseur di seswa de direction sur "R
(B Placer les trims au newine.

T L wolant de direclion s neut,

0 Lo sorva au meuirm.

T Aprés  installation du  Souve-servo,
dlaindre Mensemble AYG el débranchar leg
CoNnEchaurs,

SRR SRS ER TV E AL
Prorts markesd 2 am not inchudesd in kit
Teviber it £ mined ien Bausate nicht enthallon.
Las pibcas manguises 5§ ne sont pas inglu-
sas dans le kit

IR

oy :.._._;I.: S
19 { (il e
A R : .
TE" ] AT wFhit—
Swiilch oovar
SchaltersAbdackung
Protection d mbermuptour
JnThur S e —
@ BAS Weshar
%3 Bedagacheia
i Ronzalle
S [P b el i
L‘ Dopigern,
Schnoidsohrm
BB1 xz Wis tarmmid oy
m 2x10mhE A
k Serew
BC2 =2 Serebe
Vis
Pt M trtr—
(O)Bcs s
A x2 Brilagschoibo
Rk
TAMPOA COLDT CATALCGUE

guelity madels are dll shown in Tl colerin
Tamiya’s lmesl cotalogue. EnglisnSpan-
ih, German'French ad Japanesa ver-
sions meslnblo.

Checking RAC ecasipmsent
Dberpriden der RC-Anlage
Vérfication de [*&quipement R/G

24

{FHAA A= ARNDT Ty 7h

Fe WO L, BT ST s — SRR TN T T OMEL,

| elake sure the 2eno |5 In neutsal prios io assembly,
F Sarva vor dern Elnbau in nawrale Stellung beingan.
B agaurer gue b soreo esl au neudre st assemblage.

F WO IO » LI MoNERARNE L <@L ThE

FrFaler o the marmal incleded wth BRAS wnie,

e elhallans Anleilung beacilen
au marneal incles avoc 'eguipmant BAG,

e i

L L,
(FFurtreniELEl, FIRFPFUmTUI—R kol
; T FERICTNEA :E‘:,E*mﬁr it
hS *7,
I"\ |
. /
k { (o E D LT,
i

ChmdEty LT,

k!
F AT ST AR LA E T
e,
Heiviabeh part wilh gervo.
W Dan zum Serve passandan Socke
aLs=chen,
e Uiliser urv pisse adapbée au gerv,

(Jommmn

FF A FUTARA

FZY TAMIYA

BC1 zex i0en
w27 fJR
Faia f ko ([wsw
EC”S'“",.E JKE. EB1 3x10m

ZE:'?-'J_'F'J AT —ILERL.,
=B LT O S

EFwrrE
ORLAw,

AP F U e —al
i Srearing sanvo

i Lanksaro

i Bervo dr dirmctan

dam

=i ar—

e NE o LR IR
Sk T,

SHNES=

AT FULT A — LI WO 8, BT
WERRFYY RO a— R FILTET T,

HH—AlH s — b FILTEEQES T
IMAGHEE

e Attach a5 shown with San in naulral,
#'Wie angegoben Sono in Noutralstol
hirig bringern.

* rcomma ndioed avac e sano
HITR NN

|l e s MR e e A

1

{AFF U —RoBAiaTh

Steering sarvo
Lenksera
Servo da direction

BB1 310

BE1 sximr

Receber switch

Empfanger-Schalter
Interrupteur du circuit de

réceptian

e Mota dir

acidon.
e Mobar e

AT U —m
#:5leering servo

# Lankaansg

# Spreo ddo direatian

% FFICFH.
“ciu dir Richiung

§ SR A T FOE&IT T

echian,

SE

MR LA E

# Aeceiver awilch
#Emplinger-Schattar
zknterruplour du crouit
da moeapticn

12

baErd ROG Sand-Vipar [D7-02) (1050553



—_— —

T St I A S
. Adjustar
Einsloisiick
Chape 3 rolule

TEZ =4

Afifh S MR A T AR,
#r Scrow infroen both siclas.
hon Deiden Saiten emnsclraul=n.

FWisnor dos deux cibis, F,f-"'-
L

[ --':.-'-
e k"E—\.\_\_\_\_

A e —
i Bledring sar
#ELankseng
EServo da direction

¥4 Beilogracheibe

Rondalla

I 0P e B

Tapping sorew
BB1 x4 Efmﬂﬁha
(-+HISCREWDRIVER-L

FIAEDANN LIGx 100}

il P
(-+)SCREWDHRIVER-M
FIAEIAS- MRS

=]

ITER F4007

[T F U 2 Qi PR
Altaching sleering rods
Lenkgastange-Einbau

Installaticn des barres e direction

AT —f
i Blewring semvo

£ Lanksareo

i Bonen o dimction

20

Al LA EY
F*Snap on.
E: FErachiEppan.
A Finsdrer.
DBE10
A A% 2 e 7
Threaded shal
_l:l?_i_awlfnlﬂapl.mua /
e tlataa Y B BS5naffi 227 e T
TBE2 s DI%‘H Thramcdad shdt
Fd Grrwinthestange
Tige filetéa
E2mm

{ESC (FETP ) {EiRE3
Installing electronic speed cantroller
Einbau des elektronizchen Fahmegiars

Installation du varkteur de vitosse dectronigue

BEBE1 ax10m
T Eeqr—is

SRR W F
TR e i Receier gwilch
28 — i Empfdnges-Schalttar

Hinterrusewr du cirowt de réception

Ct";) #ERC (FETF 27
| Ly :Electronic epeed controeller
| - #Elakitronlschar Fahmeqlar
g @ o abanar e vitosse Hectronigue
B

BBE1 ax10m

[T —3 () TRoEnaT,
Doviobe-gided tape fblack]
Dappelicabetand [schwarg)

Acindsif daeuble face frcir

i Rnoaiver
i Empfanger
#aRdcoplowr

R
— AilF—7 (M) TR rET,

A . Doubkessicled tapo (black)
'\‘ o Coppeteteband (ol
1\\ et Aihisif double face (o)
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HES (1) B el ol §

Tapping szrow
Schneidschrauha

BBT = i taraudeuss

- ARzl y v A R

’“’ (LT Tapping screw
Schneidschraub:

BB2 «3 Wis tarudeuse

*AMF—F DA T = _

I— e EE LR, Y

Wk Saciing swich caba wilh
doubiesicad tapa.

# Divss Sehaltardaial mit
Doppelklebaband sicharn
“ Mainicnir le cdnfa
d'imterruplewr aves da
Tadhést doubia fce,

H A FER 2 THLARET .
Fr5nap an using kang mese pliers

# Mil Frachzange einschnapoon,
Hlrsbrer aves des pincoes 3 beos langs.

29l

3 10m R
Tappiny senew
Sahnmaidachraube

BB1 =z Vis taraudausn

I EA Sl ¥ T E R
Tappirg sorew
Sechneldsc hreuba
Wis tamudeume

Pmmmu
BB3 =a

[ dm e WP 0 L TR )
Attaching front suspension
Vorderradaulhingung-Einbau
Firation de i suspansion avanl

FOXRA= W
Front suspensizn
VarderrmdauTlEngung
Suapension asvant

| 9= PRCHAFETwe

Tiiw D FO—AETILE & PR LEH~aniT
Fud TV ACOEETEENIN. aErHT
LORE. chfoTRESEccTRTaA.

FRITOW F‘I:?.'F-.lﬂl! LS n? OFETE—ka
7. CHEDNUETE TLETRT O

TAMIYA'S RAG GLIDE BOOK

Tamiya's ateal Radio Contol Guides Book
£AN ek you mowinnor of the mcing o
it sl o orn B Estaat luni up math-
oo, can: ad mainbenence, pairting awd |
decomting your cars. English, Gemman,
Freschand Jepanase versons avalaie,

= o e e U 1 o (]
L Abtaching gearkax
Getrishegehiuse-Einbau

Fixatian du pont

BB1 310w

Y

h

\‘Q:-.-_ ; ....": ol

o=

1 ‘a,/ R

E__:_:L:'E!E:] 3512
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ALV L Oy

AFFULSTD= 1= 3L Tt S 1
@ sl e i RITU—E SR AADRBE AT ERLET,

Einstellung der Schubstangen e Al o Ak o e

Ftéglage de |a direclion Connectar une batterie compliternant chanbe,

-

*ATFFIFOvEREOED EiHa2T
HLET.

A Tevist arsd datach,

# Dredien und sbaichan.

#* Cime pivatar peur détachar,

A EGDF 77 R ETTEVES
HAFPULYAOYEORENBELTS
i,

Hefdjust rod length by ratating adjustor
and mase uprghts parallcl

#rDie Gestiuwelinge durch Dratan des

ot =i = g — IR R, P
S b EEodEIci S ESEaF Ty
e U AR LT

Fradjust s thal e gighls ae paralal
to each o with the s in neutral

* 50 einstallen, dalt die Achasshenkel

paralisl zucmander stehien. Eirstellslicks emstefan und die Acks-
FrRigler de sote que les fusées soient scherkel paralisl ausdchion.

parallides Fun & I'sutre faues le sereo w #Haglar Ia  longueur des  bares
nautn, d'aceouplement an falssant ponter

chaps al mettra ks fusées en pardlies,

ol gy AR ARG A Y FEN D, ST U L L S,
— | = #Dieconncot the battory aftor adjustment,
ﬂ i %—"éﬂ E riach dar Eirsiafhiry den Akkusecker abeiahen,

o] HDabranciiar @ battena apohs 15 vérifionsion.

ZOXERA—LE  Azmpney. LU — LY b
Front wheel *Mako 2, Rear whaal Hebdidee 2,
Varderracd Hd Satr anfartgen Himaterract *2 Satz anfertgan.
Rous avant HrFaire 2 jeus Pl i e e Faina 2 joun.

b IR ol el
FAECERMET,

SR

HFitinto grooves, FOw kA i
FReiten richtis in dis i B MMnan
F;E}m M;ﬂlﬂhl-::- i 7 Anderer Aefen

SO Clians i
TR

JNF T —
O) BA5 s ;
*1 Ballagschaibe 3
Fondide FAM kT =1L U =L

Fronl wihiess] ) Raar wihoeel

e R R n B S B Vordenad Hindesred

F@ \BAT  Pange ook nut A ot Froue amitre

Sy o2 Sicherurgsmistar
e Bz mylslop 4 Nasgus

-

£ Dz b=t — LY B L s
[lm a= mm;.:'-.ul;:-*-.'?'l-iz Attaching front wheels
PPpIE asln s Einbaw der Vorderricer
BB1 x1 E;hmmr::be Fixation des roues avant

o, TS0 7 1 2

4 |"'; -.\': ' Gl bedaring
L:;{J’ outorrent  bilkes

FO A —
Front whand

W
FO ol —
Front wisesl
Wordlerrad
Foaie weant

bz
B wrench
Steckschlissel
Gl d fube

31
wdA D E T RA T,
o Tightan uge 10 mylon paion. |
Fhnzichen, bis Gewnde aus By-
lon-Sicheurgstell schmat.

ArSemmoe jusou'i ln bague en aylon, J
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AT TR 0wE
Fianga Inck mart
Sicheungsmulter
Ecrou nylstop & Nesqua

) 2ximrk
Shaft
BCT =z Achsa
P

= TS L e
| | MB‘] Ball bearinipg
: O | s Kugallager

Aoulament & hillas

Ui =l
Aear whesal
Hirilerad
Rouea emén

i
et igx:- EEERNER]

fE—F—O— D 2aE T

Motar cables
Motarkabel
Cikdes du moleur

R THE
ESCH =N
Spead conirlior Mioar
Fahrrogher Mol
Varaleur de vilesas
+ [FF2) 3= (d, ALawzh wEI-F
i+ Rad, orange allows
1+ Rot, ormngn Galb
{1 Rouge, aranga Jauna
= [F-(FA) 3—F (| W #a—k
=] Black, clua Grisann
{=] Bchwarz, Biau ~Gn
=1 Moir, blew Vort

e DR —ER L ol AT AR,
A Conneat coblas firmly.

# Die Kabel leal Zusansmansbeckon.
FConnectar farmemant kas ciblas,

g EELTIEST .

FEROMyFU-EERTIES.
REsREmET S TP 00
hECmELTHSE T, Hiokil
D A O REIC D & ST i
ETTRRITT { e,

CAUTION!
‘Winan using high capacity batteny, svoid
continuews running. This may mesul in
mator cverbeating anc could cause so-
s Injury.

VORSICHT!

Wind e Akku il sehe boter Kopoziti
vergendet, darf nicht kontinuledich ge-
Tahren werden. Dies kdnnte zu Mobor-
Ubarhitzung  fahran und  ernsthefte
Sohiden verursachen.

ATTENTIOM!

Aveo un prek d'occus haute capacia,
dviter cle roufar an continu, By risgue da
surchaefe <du motour ot de blessurs
SEMMLISE.

LR — LD RO b
Allaching rear whieels
Einbau der Hinterrader
Fieation des roues amibne

H T e D) L,
e Piss mater connector,

Dt Molos-Stacker durchiiben,
*Passer|a prise du moteur

S3

b W R ] PR

o Tightan up 1o nylon porticn.
Jeineiehen, bis Gowmde aus Ny-
len-Sicherungsted schadat,

FZermr jusgu'h la hague an nylon

R B et

40w 5 U — Dkl *ETESHCORUTIESA,
Installing munning battery “rConnact méerming fo tha lett,
Einbegen dos Fahrakkus e Fir Varsindung sebe links.

Installation du pack de propulsion

!I
HTEVLe = Lo A 7
# Tamiya 7.5 Hacing Pack battery
i Battoria: Tamiya 7,2V Roaing Pack
# Ballarie Tamiya 7,20 “Pacing”

* J—REEFrOxwETkaET.

HrSecune cables using rylon band.

AeHabal it Mylorband zuasmamenbindon,

Fridaintanir ks fils mn glaco awon i oolior on mylon, ———

kConnecter en se réfdrant & 1o gauche.

| A
e AnEnna pipe
Antennennzhr

Ganiner d'antenine

L
*F T FO—FERELET,
# Pass anbarna,
r Amtennekabel cherciimren.
& Passer 'antanne,
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(EERE O SATICY
F R TAS T S
LET, ABLE LIEHS%E R
Lrdhl.TaOEW

PREPARING BODY FOR PAINTING
#Wash the body thoroughly with
datergont In order to remove any of,
then rinse well and allow to air dry,

VORBEREITUNG DER KAROSSE-
RIE FUR BEMALUNG

HrKarossore sorgtiltig mit Spilmit-
tal abwaschen, damit Staub und ggf.
&l entferm sind. Trocknen lassen.

PREFARATION DE L&A CARROSSE-
RIE POUR LA MISE EM PEINTURE
Malloyer enfigrement la camosss-
rie avec di détergent, la rineer et
laisger sacher.

T o IR TR

MT=2ERAETOT—F

T, T QEECERY
h—tr—FRREEEELA#Y
SMELTIREIWL,

B, This mark denotes numbers for Ta-
iy Painl colors. Paint body Trom in-
sicia wsing paints bor polycarbonade.

W, Dicses Zelchan gibt cfe Tamiya Frrts-
nummem an. Karossans van innen mi
Palykarbonat-Farban barmalen,

@, Ce signe indique la réfemnce de la
peinture Tamiya i utilisar. Peindre o car
rossere par lintéreur an ufilisant des
peinturas polycarbonale,

(ErEiE IS
Harier bs pabinit
Lackisr-Armyeisung
Comment peindnz

,-'é‘“, IR L GREORET < LAEMN LTEST—

< aEMER AT,

Jehfior paind has cured, remeve pratective coaling grior 10

adding stickems

drinch Trocknen des Farbe wor Angdngen des Aulklobes
Schuletobe sowsahon.

& Apeas sechage de la painture, eriower be 1M protectaur
mwant dapposer des stokers,

+inEnET.

+Cur aviay, o PS-6
¢ dbachnaiden. Aileron -+ LO—
FCouper. Yellow

| PS-6
e AXo—
Body Wallow
Kanssarie Gy
Wil \ Carmossene daune
Calb \

1D LT,
LA may-

e Ahechnoiden,
* Couper,

10 B f T P S — Al — b
EETRELET.

*Pant from Inside using potycarcenate paints.
Fvan Innen mid Lexan-Farben Lackiomn.
FrPoindre de lirtédawr avec des pentures pos
pedyearbonate.

KT e AR A LA ERSL TR SRR LET.
e Remowen profoctive coaling bedone panting windg,
o Lockieren des Spollers Schulefofe abwichen.
*Enlever la Tilm protecteur avant de peindne 'adann.

& TR

+ Paink this sida,

# Diasn Saile lnckienn,
e Porincdne o cild,
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MAR £ {T—FuH}
; AAINAENA : Markings " "
(A Fwh—miEhn 3 Verzieruryg 1% i

ITESETRERERS T, 08 Decoration

bt sl R R R o R
HsoowLT— SN EaTL
ESLESMARTVOTIRSEIE
MAaEaTdEEu.

FIA 7w H— OO e Light
LT&ESMOMmoET. Stz
ok, mEShAGEICELT
TAFYH—EBDET,

(TR o PR A LD L Lokt
WA T R0, AFwh—mshic
HimaE S LI ERL TR
Tl k.

HEH— LRSS ELT LR
Eh, LbAatTE e D EEAT S N
it b,

Slickers

(Gt stickers along colomd odoe
50 that transpasent film is removed.
ZiPeel away the fining slighthy and
place the sticker In position on the
by

3 Femnave the lining slowly, Be cane-
ful mol 1o move the sticker out of
pasition and not to leave air bubblas
urnder the sticker.

Pualkleder

(1 Die Aufkbeber an dan bunbes Kan-
ten s0 ausschneiden, dal der trans-
paronle Film weq ist,

(2 Das Tragerpapier an cirem Ence
etwas abziohen umd doen Aufkleber
an dio gewiinschie Stelle der Ranos-
serie andricken.

(3 Das Tragempapior vorsichliy abe-
nen, Darawf achion, diss der Aulkle-
ber nicht warmutscht und sich keing
Luftbdasen darunier bitden,

Autocollants

(L Découper I'autocollant au plus
pries s s0s conlours pour Sliminer le
film transparent.

@ Soulever  une  partic  de
l'awtocolant et le positionner sur Ly
cEossenie.

(#Enlever doucement le reste du

support. Veiller & ne pas déplacer L e A DR D e RO AT YA SE#HC
lautocollant et a ne pas laisser de Altaching wing BB3 2% 12m qrts g s EELGEEL
baslles d'air sous MNavtoco!lant, Spnilar-éin bau A Wing FeFrealy use exlra stchers,
; 3 .-"'I i . 7 Sl e fusdtziche Auficiiber noch Balie-
Fixation de laron ALY e Aflanon bien antsinguen,
! - A A s IEB_SJ!L&b.lllﬁnlas atdilion-
i s A worke gra,
— ':_.-1 '.:I
— e R T e —
) BAB Washar .
W= 4w Beilapscheibe 19
S Aondalie - U et
‘Wing

Spailer

EERE:N ol gt ag e

BB2 w2 Tasging sciew
Schmeddschraube

WYis temudause

AR 12l F v TR
T peri) Soriid
Sehnaitachraabe
BE3 =2 Wiz tnmudausn

TAMIYAESESCRAFT TOOLS

BNIABRDREFTS doisdhom—#. mai
FWHFFEFS - CIFDLLFE LTI R-
b, BEAGKS, FUNTLERSHTTATT.

DESIEM KMIFE
i i e

=z I —
TEM 74024

DECAL SCISS0RS

sl P

ITEM 7403 B
HG ANGLED TWEEZERS

MER e b CRILE ST T

P =

ITEM FADAT
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Ul o i el b
Attaching body I F T R LT,
& - Aufsetzen der Kamssonie # Pass antanra,
EMEEJ;EJ Fixation do ka camosserie e Anitanmenrohr durchitiboen.
Fedarstift K Fassor antenne, =
TB3 =2 Epingia meralique i

aer
Bady
Kamssarne
Carmssoris

0 EELTOEEN

EFREAy T U—EDBnEEET
Hd k. EARETRIENEDET.
Eotipung XiE, HEETEMAY
FU—DORS S —EEWTHEEY,

DISCONNECT BATTERY WHEN NOT
USING THE CGAR

Maka sure io disconnect running bat-
tery when car 5 not baing used. (P lal
connactad, car may suddenly runmaway
oul of control cansing Sarious njury.

AKKUSTECKER ABZIEHEM, WENN
DAS ALUTO MICHT IN BETRIEB

Slellen Sle siches, dass dor Stecker cles
Fahrakhu getreant wird, wann das Fahr-
zeaug nlcht in Betrich ist. Bleibt er anges-
chlosmon, kann das At méaglicherae-
jze platzlich unkontrolliert lostabmn,

DECONMEGTER LE PACK D'ACCUS

LORSQUE LA VIMTURE N'EST PAS LITH-
LISEE

Vedlar & débeanchar le pock d'accwss do
propulsion larsque la welure n'est pos
ulilisée. 8 o pack mste connactd, 12 voi-
ture dsque de démarmes inopintment
e e contnile,

wfnErET,
W Brnd.

# Biegee.
*Phar,

et

A F = E—F— F—hFa— T RO T P LA TSR
4 Do nod use any tuned moter ottar than Spod-Tunad or Dit-Tuned Maotar.

Srinrwendan Sie aullar den Sport-Tuned oder Dirt-Tunec-Motar keinen edean gotuncien Motar,

M pas tllsor d*aum moteur gregard gue ke motear Sport-Tuned ou Dit-Tuned.

By RO E—¥—

@OF791 DF-02 7y 227U — A==l 2 e T b 3 f-—ﬂ*-*t;‘:.::tpmﬂ! il i5tandard mator fckided in ki)
53761 DF-02 ASSEMBLY UNIVERSAL SHAFT Pinjongear i Gtandard-Motor {im Bausatz enthatten)
‘Motorritzal | & Mateur stanclard Fourni dans ba ki)

S0OPE28 DT-02 F—2a)bu S Il AT —0 B 0w
53E2A DT-02 TURNBUCKLE SUSPENSION ARM & TIE-ROD SET

@OPBE DT-02 AFESAF—E» - (FA)
53875 OT-02 STABILIZER SET [F & A)

@OPER AS-540 Ai—WF g = E—¥—
83068 RS-540 Sport-Tuned Motor A S TTE S L — BRI
HEL TS, #e, BE—F—
R s e R T S
WEMBEDET, BRELTORESE L
Jealways use with 17T plnion
gear. Ba canalul of overburdening
of moter, as this will couse ex-
trama haat build up

F\lerwenden Sio ausschiallizh
ein 172 Molomitzel. Achbon e
dharaul, dan Motar rachil 24 Gana-
stan, dies fihrt 2u axiremar Uber-
hitzung.

Taujours wuiillsar oves un pi-

WOP92DH F = Fa—VE—F—
53020 Dint-Tuned Motor

18T =712
19T Pinion gear
FATE o GF R 65 ek h 2

ANt AETH R LA EE LY

#2197 Pinon gear [sold saparatalyl ekl

gnon moteur 17 dents. Be pas 102 Motariteel (separat erhilltlich) Hhobor position
mettra ke moteur en swecharge #EPignon motaur 19 dents (disporiole Fridsior-Pasition
car il y a riscua da surchauffz. spaniment] W Pasitlon duy mobaus

O—

# Fehren Sie nicht an
Chassis dibeanapicht werden, wie ebia
im Underholz, bei BMabsch und Ragerwetier
oder am Strand. Falls RG-Einhieil. Molor ader

T A E— =R lanET. T
=l a5, B—5=EE
HTELED

Hofvaid sontinuous runreng, Alew the mo-
tar to cool after cach Batioey wn,
*Pemananten Motorsinsals  venmediasan.
Dre Mato: maglichst nach jedam Fohrbe-
trieb abkilhlen Inssen

FEviber da rouler continunlamt. Lalsear
S matatr refrocdic aprés chadque acouy,

wE—F—@dRBLETF., TrEaZL
Ak SEO RS ERL T X,

e botor can get vary hot and causa bume i
touchad, Do not touch moel o when eated.
HrDer Mober Kann sehr heii werden und

paim Barithren Yerbrennungen venrsachen.
Den helen Motor nicht anfissen.

WL motour peut devenir iras chaed of
causer dea brilures si on lo touche. No pas
touchar e moliur aprés ut fisation,

S TSR IR e, Sl AR v e
P AR T B A e B B T
HERTORESV. Al EE EANE
LT LoD R R E LN EED, LT
LIEL .

& Awold unning on places that ceusa motor
and chosss evenyork, Such s through unserd
Bush, In muddy or wet condition end beach,
If RSC unit, moker or battory gots wel, cloan
and dry thonaughly v acdey shadadd ana,

din Bateraen nass geworden sind, alles an o
nen trochenen, sohattigen Plake soegfaltig re-
Inlgen und trockanen.

*Eviler los évolrions dans la wigélation,
sur 0l bavueus ou dane 'eay, sur du sable, .
aqul riequerndont de couser la surchaulla du
mobeur et 'endommagemsnt de o ersmis-
ajon Si le moteur, los Accus, |8 récepleur U
les servos prenalent humidig, los notioyer
aves Ln chiffon ot bai [aisser sdchar,
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AOA0 FACENS

[IEET

| [
IO SCALE R-C HIGH PERFCEVANCE

@S ET LR e F U —EREEd LT & LED,

SAFETY PRECAUTIONS

Fiodlow the outlined mules for safe radic controld oper-
ation.

@avosd running the ear i crowded areas and near
amall child rern,

@ Make sure thal no one olse s using the same fra-
quenay in your running area, Using the same fre-
queney at the swme time can cause safous acci-
dents, whether it's driving, flying, or sailing.

Whvoid ranning i standing water and min. F ARG
unit, moton or batlery get wet, clean and dry thor-
oughly in & dry shaded area,

R/C OPERATING PROCEDURES

(1) Extend artenna and switch on transmitier,

(2 Switch on meceivar,

Flrspect operation using transmitter bafora run-

[ st stearing sereo and irim so that the model
rusis srnight with fransmitter in neuiral.
8 Reworsse segquence to shut down after running.

&1 Make sure to disconnect/remova all batterias.

L Campletely remova sand, mud, dirt ate.

B Apmly groass to suspension, gears, bearings, elc.
(5 Store the e and batteries separatety when nat in
usa,

TIPS ZUR SIGHERHEIT

Beachien Sie die folgenden Richtlinien fiir fehlaes-
en Batriah.

@varmeiden Sk das Fahren des Autos an iiberfil-
ten Pilzen und In der Néhe von keinen Kindesn.
Gabrauchan Sie nle die Stralie 0 RS Rennen.
@Pridan Sle, dal niemand in der Umngebung diesel-
be Frequenz benutzt, denn dedurch kianen Ui
enmietehen - sowohl beim Faheen, Fliegen oder Se-

.

Varmelden Sle das Fahren dureh Pliitzen uid
wihrend Aegen. Wenn das R'C Fahreeug, der Matar
oder die Bateren nal werden, memsen Sie abes
sorgiattig kn Trockenen subenn und reinigoen.

KONTROLLEN WOR DER FAHAT

1 Sendaranlenne ausziehen und Sender einschal-
ten.

2 Emptinger pinschalben,

FrDfe Funktion ver Abfahrt mit dem Sendear
Cberpriben.

Hh Alchten Sie das Lenksenn duich Einstellung am
Gestings so ein, dai das Modell bei neutrider Sens
cler-Trirmmisryg geradeaue il

5 Nach dem Fahrbedrieh in umgekehrier Reshendol-
e vorgehen,

5 O Batlerien horausnehmen bow, abklemmen.,

7 Entfermen Sie Sand, Matsch, Schmutz etc.

H Fatten She die Aufhangung, Gelrebe, Federangen
abé, i,

9 B Michtgobrauch Auto und Akkus getrennt wer-
wahiren,

MESURES DE SECURITE

Veuillaz respecter impérativemnent les régles de s&-
curité suivantas lors de Putilisation de volre ensem-
béa RV

@Eviter de falre évolusr la voliure & proxdmité de
jeunes enfants ou dans la foule. MNe jamas oiser
gur [a vole publiquat

@ Assurez-vous que perscnne dButre n'utllise la
miémes fréquenca sur le méme termraln que vous, UG-
ser la méme fndguence en méme lempe peut ére
sounce de séraux accidents, pendant 12 conduile, |e
wol ou la navigation des madédes RAC.

@ e jamais faire évoluer le modéle sous fa pluie ou
sur une surface mouilléa, Si ke mobews, les accus, le
récepleur ou l=s servos prenatent |'humiditd, les net-
tower awes un chiffon e les laigser sboher

FROCEDURE DE MISE EN MARCHE

L Déployer. 'antenne et mellre  en
|"&metteur.

2 Mgttre en marche e rbeapteur
AVénfiez la bonne marcha de votre mdlocomman-
de avant de rouber,

Ay Le trim de cirection doit S réglé pour gue ma-
che au neatns, & modéde duolue sn ligne drode

i Faltes les opérations Inverses aprés utilisation de
walie ensemibble FC,

BrAsaurez-vous gue les batteros soiont bion dé-
branchées ef sorfez-les du moddde,

o Endever sable, poussinn, bowe .

H Grataser los pignons, arioulations.,.

i) Hanger la voiture e les socwes separdmont.

rrarcie

T

{RCHh—DFESEM)

ILDESEMcOFFEGGTTTLRE LG AT9FD
ON/OFFOEE EMHEL SR DRERCL>TRCH—
MREYT SIESMEDET.,

(JIERROFPFFEOREL. ATy FEONK
= LFET,

(JiE SHEWICRCH —FH O LT, @O
T REEF oA LEY,

[FEGEEHE MR /NwF U —ERTL
i -

B AR R U A e el @ TR AR
TR FUAESLTEEELL S,

.:'E; ATFUSSEFLTESEBTAET. -7
SRS LWESRAFFUS S R SRS
THEMLT S,

(TIRCHE—IC DBk, AL i 6 b
CEGrTERMIEEmYEL LS,

GBI EL DL L &S, TORL
AT UGS C LT R,
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EiTHEELLSD
PRACTIGING
UBUNG
ENTRAIMEMENT

EotTHES.

S ECHAEBIEINESETALE S,
@Practics 1o achicve & lage regular aval, rund fiir ainan Bee-Ubungskurs.
BUban Sie, bis Ske aln sauberes Oval fahren kanen,

réalisar des "8",

@wErEGSEHEL T, 8oEER4E S

@50 ampty cans ete. a3 pylons for Ggure 8" drill.
@erwencen Sie leichin, oo Bichson ato. als Markia-

@Employez des bolles vides.. comme reples pour

SI—FUnanenRpik, A-Ficka kb E

EAEEESL, BT EDSE L LICEESE

EFTiF EnTLE S,

WOecelerate when enberng into 4 cure and pok up

spaed when coming out of varbex of the aune.
Mehmen Sie beim Einfabnen in die Kuree Gas o weg

und beschlaunigen Sie nach dem Scheitelpunkt der Kur-

Ve,

@Ralenfissar i Ventrée d'une courbe of mprensz da s

vitesde aprés e passage du mileu de fa courbe,

FSFLF e
TROUBLE SHOOTING
FEHLERSLICHE
RECHERCGHE DES PANMES

dELVWETEBEolc S0, B IRCH—) &
EHCHTER L. FTOEERTRSYILFoy
PEATTLREE N,

# Belore sending yaur VS model in Tor repalr, check it
again wsing the below diagram,

#rBavor Sie |hr Modall zur Reparatur einsenden,
prdfen Sie es nochmals salbsl entsprechend der Tol-
genden Anloitung,

FAvant de remacyer votre medale AAG pour une répamn-
vy, virfisz- & i v &n suivant oo proc e s

G

Modal dhoas not move, Modeur endommegs.

rlodell 2l nichl,

DR I 1 'amelifh?m
PFROBLEM - GALSE ;LQHJNG:
?ﬂﬂELEME : I{RSAEHE AEMEDE
ETRNFU—AFER IR TET? EITE Ty ) =R LTSS,
Weak or no Battery in model, Insdnll chamed battery, EI
Schwache oder kaine Batterien inAwto., Vol aulgeladans Batlerien sirfagan.
Batterie che propulsion mmsgquante oo insefisarment chargGe, Rechargesr 13 haterie,
E—#— iR D E A P, ALOET TR ESE NS T P —ElLTIES V.
Dameages moter, Renlace with new moton E
iR AL Motomchadan, Dk staviein Molor arselaan.

FRemplacer par un nowveay moteur,

Lo modéle me démar-
e [pas.

A—FESeRNTLa—kLTIR Ay
Weorm or brokien wiring.

Varschlissena oder gebrochens Kaksal,
Ciblage seclionng ou usé,

J—FELobnDiERT S, A—h— Rl TdEEn,

Spbon and insukate winng complotely. | E_]
Kalol anspleian und gut isoliersn,

Wérifier et igodar le cAblage.

ESCH ML TWERAD?
Damaged electmonic speed controlier.

Beachidglar Fahmaglor
Wariabeur électronigue de vikesse endomrmiags,

W, SHEWROF O ETE g i

Improper antanna on ransmitler of madal,

Sander- oder Empfangemrtenne ist nicht ganz herausaezzgen,
Preolme d'antenne sur I'ématteur ou le rdoe pteuar.

ESComa—h—lcdifunddtaiodin,
Aslk manufactuner 1o repair E!
Eriuindigen Sia sich diber Reparalurmdglichxeil baim Harslallor,
Faitas répanar par e .40 du fabrcant,

R, BEE PP EmELTORESE N,

Fully exlend anlem. E
Ardenne vellstandlg herauszlehen.
Dplayer antitsameant MFantenne.

AEATRY Ty W e, SO T hER AT
Weak or no betienss in tmnsmiter or maodel,

Sahweche cdar Keine Battedian in Sender oder Ao,

Acous manoants ou msoffisamment chamas dans 'Gmatteur
ou e modiie.

[FEHEAE (Frdedd) @A T Lot D Ty
Improper assermbly of rotwting pars,

Unacii=ames Einbau drehender Teile.

Mauviis assermblage des pices en mtation,

B3l SICESEL
Mo contrcd

Kpina Kantrole.
Perie da cornlsdia,

ETRMy T UI—EEBLTLESE V., BIENOBRHRmLROEDE
AL TOREE

Install charged or fresh battaries, E_‘
Lizge Sio goladene Akkus odor newse Batterien ain,

Installez dos accus rechorgds ou das plles neuwes.

TREAENE o4 RTEIFEEVERLE. S A Tl LT LS b,
Famseanibhe Lwarm comecthy referring 1o the instruction manmsl, [:]
Auseinandernahman und gemall Badenungsanlettung neu zusammenbaden. .
Féaseomblor cormestEmonl on vous s au el P nsinetinne

ALY UAF Y TFEanTwETNT
Improper lubricafion an redating pars.
Drehenda Teila unzureschand geechmiert.

Mlasinisse lubrilicalion des pitces en mbalion,

Ol EIMC A U RFED TS
Apply grease.
Fatten. r.‘

Giratasar,

AL THGRCEFIVERRLTWERL LT
Aroliver Tl e using Sare Tregquistcy.

Eir anciores RC-Maoded fahrt auf der giichen Fraguenz.,
Un aulre modéla AAG est sur la rrdme dguancs.

AR S, LSRG EET.

Try a different lazation to oparate your madel,

Das Ao &n enem andaren Ot falren lsse

Essayes un autme endrmit pour faime rouler voere mocdiio BAC,
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A EAAME R o R E RS EBERNTS I EMB0ET.,
*rSpecifications are subyect to change withowt noboe.

# Technische Doten kdnnen im Zuge ohne AnkOndgung verinden werden.
* Cargctiristigues powant 8ie modifdes sens nfomation préalabie,

FEENE
R usesd.

Hichl wersnamdan,
Mo ublisdes,

PARTS =2
50598 ny P r
G

2'[53 '@ |f%

{E)9

1 B
o @ !
3 [2 U

LY
,/ he—
%1 Teqp—Taeae a1 F—F— e ¥ IFwh—e e n FoaaF it Faaiean
1835429 Chassis 0430104 Molar Fi e nd] Slicker b0 Antenna pipe GeEsiin
Chsesis Bt Stklabnr Antannonrohr
Mariocedlank Garie i anibarmma
i —dloaseaas 2 FOLRFAFT %D f Rt e s LR x2
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AFTER MARKET SERVICE CARD

‘Whaen pechasing Temiva roplacamant parts, please lake
ar zand this form ta your loeal Tamiya dealar so thal tha
parts reguired can be coreclly identdied and supphed.
Flaase note that speciications, avallability and price are
subject to change without eotice,

KUNDEMMACHEETREUUNGS-KARTE

Wanm Sie TAMIYA-Ersatrtaile koufen machten, nehman Sle
bitta 2ir Unbarsbiteuwng deoses Fonnvtar il o lheem Setli-
chen Fachhandien Bazisglich dar Angaban, der Lagat=albing
der Arlikel und der Prodsa sind fmdnmnmﬂ varbehatnm.

PARTS CODE

1825429 Baody & Wing

L840105  Chassis

GOETAS A Parts [(A1-03)

CO02252 "1 B Parts (B1-B3, 1 pol

00251 & Ports (C1-C3)

CO0ES 1 D Parts (D1-DE, 1 pe)

W1S158 M Parts {M1-M5)

G1180E5 P Parts {F1-P7)

G0aed GV MWini Shock Unit 1Y Parts (F1-Y17, 2 posl)
SOEE CAA RN Shock Linit 11w Fars WA -5, 2 Dm.l
S0EE] A Shock Unit I {Shaong) X Faks (111, 7 pos,)

Q22530731 Y Pars (Y1-¥3 1 po)
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HaE2 Arcar Whoeds [2 pos)
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Spur Gear {MGT) x1  Daf. Covar (MG w1
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Sl Ditterential Bevel Gaar Sed
Small Bevel Goar {D-G1:|:|c"! Large Bevel Gaar {0622
Slar Shafl [DGE)
] 1150 Sealed BH'I ﬂemnﬂ M x4)
SMGRE4E Sorew Bag A (BAL-BAT
QE0SE3E  SxBarun Borew (BAT x2)
DEOEEEE  3x1Emim Screw (BAZ 100

BE05E5E  JwdBenim Sormw (BAZ kdy

#8057 JalBnim Sorow (BAd k2
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9BISE57  Arnen Flanga Lok Nut [BAT xd]

EOEAE Screny Bag B (B31-B3A7)

50577 I1Dmm Tapping Somw (BB 1

60557 JlBmm Tapping Somrw (BE2 x2)

50581 Jad2mim Countersunk Tapping Screw (G0 <10
L Fa1dmm Sep Scrow (B84 x5

A515008 17T Pinion Gear (BSE)

H | ChA Mine Shock Unil 11 Pistan Aod [Shorl, B36 x3)

26817 Piston Hod [Long, BET 22)

85850  Scroew Bag CBCO-BOT
SOETE 2810 Tapging Sceew [BC1 x5)
4E15068  e1lmm Scraw | 10
50578 Arnrn Grukr Serew [BEL x10)
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QEIGFSE  Prom Washar (BG4 =5
QEIGLET o Lock Mot dBCS 100
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H0E84 Ze10mim Shall [BCT x10)
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TAMIYA SPARE PAATS & HOP-UP OPTIONS

Tamiya olfers Spare Parts & Hop-Up Optians for improsved
pearlormanco at tha trech, Vesil your lecal Tamiya deaker Tor
assstance. Paase note that specilications, aeailability and
price dre subject to changs withaut notice,

TAMIYA ERSATZTEILE & HOP-UP-TEILE

Fur hessore Fahialstung auf car Piste batal TAMIYA Er-
satrteile und Hop-Up-Teile on. Besuchan Sie lheen drilichan
Fachhindler, er wid Imon ballon Beedglich der Angaben,
dar Lagernalung der Artiked und der Preisa snd Andenun-
gpan vortsehalben.

ITEM M.
A0 CMA Mind Shock Unit Set 1 (2 pes)

50530 CWA Short Shoock Und St 11 {2 pas.)

SR WD OH-Foad Astral Dish Frond Wiests {50009, B poes)
S1206  2WD Off-Aoad Astral Dish Foar Wheels (G029, 2 posl)
F5-540 Spor-Tuned botor

RS Flupnescent Color Antennn Pipes (4 pos)

D31 dmm Anodized Alurrenum Flange Locs Mut I:E-II.IE']

SERVICE APRES-VENTE

LISTE DE PIECES DETACHEES

Adin da vaus pemnotire de vaus procuer des pieces de e
changa Tomin, amanes cette liste 4 wolre soint de verrbe Te-
iy Fui e NG pas o vous rensainmen, Vel nober |
fue ks carctévisboees, disponib@iic of pricz peoasaent
changer 5ans avie proalasa,

HE0EITE  SwdGmm Screw Pin [BOE6 xd)
S400X52  Dampaer Parts Bag [D81-0815. Damper Qi)
5305484 Front Coil Spring [DB1 x5

SEDSTSZ  Rear Cail Soding [DB2 x2)

BOHEIN O Mind Shoch Uit |FOfl Seal (Green, DBD <8}
EADS4EE  Oil Bool (Rod, DB k2

ST Duarnger O-rirvg (Rud, DES <10y
SO TGO YWhaal Axla [DBE 52)
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1050535 lmstuctions

a Fequings 2 sels for ane car.

PIECES DETACHEES ET OFTIDMNELLES

Tamiya propose des piéces Hitachaes of optionalles pour
amalicrar |es perTormances sur la pigle. Randez-vous choz
volre distadlant habdusl pour tous rensekmements, Veuillez
e gue bes caractiristiques, disponibililés of prix pemsent
chEnger sans avis préalabba,
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